Linnés korrespondance med Pehy Osbeck 1750-1753 89

6

Hoglarde Herre.

Jag blef altererad af glidie, da jag senaste postdagen fick Min Herres
egenhindiga bekriftelse pd min linga 6nskan och tringtan, at den
Hégste Guden ledsagat Min Herre lyckeligen och wihl till bakas i Swansk
hamn. Den Alsmichtige Guden war lof och tack utan inde, som wisar
sin faderliga hand 6fwer alla werldenes andar.

Ifran Cadix hade jag Min Herres senaste skrifwelser, som #ro tryckte
1 Salvii lirda tidningar 1751. n. 34. 35, ty de woro si fulspickade med
ron, att Min Herre sig pa ett par dagar mera i Spanien dn alla som dir
lefwat fér honom; desse bref gofwo hos nationen om Min Herre den
ratta och lifligaste concepten; ty ingen af alla mine dr fodd si stark observator
som Min Herre, det de sielfwe manda widga. Skieppet som dir ifrén gick
olyckades, men Hr. Commercieradet Lagerstrom, som ett orakel fér wet-
tenskapen, sinde mig det som war uti Spiritu vini, hwilket jag inrollerat
uti Museo Academico; det andra af fron och torkade orter kom icke
fram, mer 4n ett par orter i brefwet, af hwilka den ena war ett Ver-
bascum* eller Blattaria;! den andra Orchis araneum referens.

Jag gratulerar Min Herre som fétt se en sa stor dehl af werlden, ett
det stdrsta ndje fér menniskior; jag har mast ndja mig at se litet i min
lefnad, och wara glad da de som warit i jordenes paradiser welat afbryta
en liten quist at wisa mig.2

Aro edra chinesiske Potatos antingen Species Convolvuli dller Diosco-
reae?® Ingeféra ett slag har jag. Jams kiinner jag icke. Caps dufwa ar
wihl den ett species Procellariae? Booby har jag mig ej bekant. Finnas
likwidh] mossar och swampar i Indien; Min Herre dr den firste som siger
mig det.

War gunstig och gif mig nagra torkade orter af Eder indiska tragard,
och fér all ting en Osbeckia,* at ett bestindigt minne ma blifwa hoss fter
warlden af denna Min Herres resa. War gunstig och sint mig nagon
enda i bref med nasta post, sdsom bakbulla, ty jag lingtar otroligt.

Tack for den prichtiga beskrifningen om gris sién; tydeligare hafwa
wij den icke.



